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Squadrato - Squared - Equarri - Rektifiziert - Escuadrado - o6TecaHHbIN
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grey
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724685 125237
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dark

724684 25236

- 724493

gres fine porcellanato

tipologia produttiva
Gres porcellanato tecnico non smaltato.
Bordo sguadrato

Alla luce del grande successo ottenuto da MaTouche,
Rex consolida la propria leadership nei prodotti ispirati
alle pelli introducendo una nuova collezione estremamente
lussuosa e decorativa, realizzata in porcellanato tecnico
con tecnologia twin press. Galuchat & adatta a essere
collocata in intemi dal gusto fusion, dove elementi d'arredo
vintage risalenti agli anni ‘30 e '40 entrano in relazione
con oggetti antichi e contemporanei.

formati

L'inserimento in gamma dei listelli 20x60 e 5x60 in tutti
i colori consente di ampliare le possibilita applicative della
collezione, permettendo un piul facile utilizzo di Galuchat
a parete. Tutti i colori di Galuchat appartengono al Florim
Color System e la collezione & dunque perfettamente
integrata al progetto Neoedonismo. La selezione cromatica
effettuata su Galuchat consente di ottenere risultati estetici
adatti a un utilizzo della collezione sia in ambito residenziale
che commerciale (boutique, ristoranti, hotel, SPA e tutti
quegli ambientl in cul e richiesta una grande attenzione
allimmagine).

rivestimento consigliato
extra light - new tribal - gold

fine porcelain stoneware

product type
U/ v t ~}

elain tiles.

sizes

recommended wall tiles

extra light - new tribal - gold

gres cérame fin

typologie de production
Gres cérame technique non émailé.
Bord équarri

Apres le vif succes remporté par MaTouche, Rex s'affime
comme chef de file dans le secteur des produits fagon
cuirs et peaux en présentant une nouvelle collection ultra
luxueuse et ornementale, réalisée en gres cérame
technique via la technologie twin press.

Galuchat convient a des intérieurs de style fusion, ou des
éléments de décoration vintage des années 30 et 40
cotoient des objets anciens et modernes.

formats

['ajout des listels 20x60 et 5x60 dans toutes les couleurs
permet d'élargir le domaine d'application de la collection
et de faciliter la pose de Galuchat sur le mur. Toutes les
couleurs de Galuchat appartiennent au Florim Color
System. La collection s'insére donc parfaitement dans
le projet Neoedonismo. La palette couleurs de Galuchat
permet d’obtenir des résultats esthétiques tels que la
collection peut étre posée aussi bien dans les batiments
résidentiels que commerciaux (boutiques, restaurants,
hotels, centres de bien-étre et tous les endroits pour
lesquels limage joue un role important).

revétement mural conseillé
extra light - new tribal - gold



6x60 33x60
23/8"x235/8" 13"x2358"
battiscopa gradino

724279 724288

33x33
13"x13"

e

angolare gradino

1x30
3/8"x113/4"

quarter round

724386 724639

1x31 5x60
3/8"x121/8" 2"x235/8"

decoro - decor - décor
dekor - decoro
[EeKOPaTUBHbIE ANEMEHTbI

quarter round
angolo

724643 724700

124280 124289

124387 724640

724644 724701

(24278 724286

124385 724638

124642 724703

- 725231

725232 724705

(24277 124282

724290 24637

724641 724704

Feinsteinzeug Kollektionen

produkttypologie
Unglasiertes technisches Steinzeug
Abgevierte Kanten.

Vor dem Hintergrund des groBartigen Deblts von
MaTouche, baut Rex mit der Prasentation der Kollektion
Galuchat seine Fuhrungsrolle im Bereich der Produkte
mit Lederoptik weiter aus. Galuchat wird a

Nnischem

Feinsteinzeug im Twin Press-Verfahren hergestellt und
uwt\f ht du mu K\Luv“ ur ‘d dﬁ«urm usstrahlung.
] tung von

chtungsobjekte

f\\’ﬁf

aus du 1 30er umd

) mit antiken und
Elementen :rotcn

modermen

formate

Die Erweiterung des o)mmmtg um Listels in de
Abmessungen 20x60 und 0 in sémtlichen Fe

en cht die Anwendungsmaoglichkeiten der Kollektion,

2l

2]

auch ohne wei Wandverkleidung
eingesetzt werden kann.

Alle Farben von Galuchat gehdren zum Florim Color
System. Damit fugt sich die Kollektion p”r{ckt in das

Hoxukr chcdo lismo un Das Farbe

Galucha rleistet Uberzeugend thetisch
brgcbr’ussc sowohl im Wohnbereich als auch \m
gewerblichen Bereich (Boutiquen, Restaurant

Spas ie in allen Ubrigen SHL nen, bei den

Wert auf ein exklusives Image gelegt wrc

empfohlene Verkleidung
extra light - new tribal - gold

gres porcelanico fino

tipologia productiva
Gres porcelanico técnico no esmaltado.
Borde escuadrado.

Gracias al enorme éxito obtenido por MaTouche, Rex
consolida su liderazgo en los productos inspirados en
las pieles introduciendo una nueva coleccion
extraordinariamente lujosa y decorativa, realizada en
porcelanico técnico con la tecnologia twin presses.
Galuchat resulta adecuada para ser colocada en
interiores de gusto fusion, donde elementos de
decoracion vintage de los afios 30 y 40 entran en
relacion con objetos antiguos y contemporaneos.

formatos

La introduccion en la gama de los listeles de 20 x 60
y 5 x 60 en todos los colores permite ampliar las
posibiidades de empleo de la coleccion, facilitando la
aplicacion de Galuchat en paredes. Todos los colores
de Galuchat forman parte del Florim Color System, de
manera que la coleccion se integra perfectamente en
el proyecto Neoedonismo. La seleccion cromatica
efectuada en Galuchat permite obtener resultados
estéticos adecuados para un uso de la coleccion tanto
en el ambito residencial como en el comercial (boutiques,
restaurantes, hoteles, SPA y todos aguellos espacios
en los que la imagen sea de fundamental importancia).

revestimiento recomendado:
extra light - new tribal - gold

®apcopoBLIN KEPAMOrpaHUT

TMNonorusl NpoAyKra
KepamorpaHuT TEXHUYECKUii, HernasypoBaHHbIN.
CKoLLeHHas KpoMKa

B cBeTe 6onblworo ycnexa konnekuun MaTouche
mapka Rex ykpennset cBoe NnuaepcTBO B
NpoM3BOACTBE NPOAYKLMK, HalleALen BAOXHOBEHNE
B TaKOM MaTepmane KakK KoXxa, FIpVICTyI'IVIB K BblﬂyCKY
HOBOW, B BbICLUEN CTEMNEHM LUMKAPHOW 11 AeKOPaTUBHON
KONNeKUnmn, BbINOTHEHHON W3 TEXHMYeCKOoro
KepamorpaHuTa npu nomMoLLn TexHonormm twin presses
(aBonHoro npeccoBaHnusa). Konnekyua Galuchat
nogxoauT Ans ybpaHcTBa MHTepbepoB B CTUNe
bIOXKH, B KOTOPOM 3/1EMEHTbI OOCTAHOBKMN «BUHTaXK»>,
co3aaHHble ewe B 30-40-x rr. XX B. BCTYNatoT B guarnor
C @aHTUKBAPHbLIMU Y COBPEMEHHBbIMW NpegMeTamMu.

opMarThbl

KNtoYeHne B rammy npogykumm coopmatos 20x60 n
5x60 BCcex LBeTOB MNO3BONSAET PacWuUpuTb
BO3MOXHOCTWU NMPUMEHEHUsI AaHHOW Konnequm
obnervaeT ucnonb3osaHne nnutkn Galuchat
o6nuuoBku cTeH. Bce useta konnekuyun Galuc at
cooTBeTcTBytOT cucteme Florim Color System, Takum
06pa3oM, KONNEKLWS NPeKpacHo AOMOSHAET NPOeKT
Neoedonismo. Bbi60p LIBETOB, Ha KOTOPbLIX 6a3npyeTcs
konnekuus Galuchat, nossonseTr nony4ntb
3CTeTUYeCKUn pesynbTaT, NOAXOAAWMNA AN
0POpPMNEeHNS KaK Xunuwa, Tak U TOProsBbIX
nomeLyeHun (6yTMKoB, pecTtopaHoB, oTenen, Cna u
MHBIX MHTEpbepoB, Tpebyolmux BecbMa 60MbLIOro
BHUMaHWS K Npe3eHTabenbLHocTw).

pekomeHayemas o06nMyOBOYHAA NNUTKa
extra light - new tribal - gold



galuchat

GRES FINE PORCELLANATO - FINE PORCELAIN STONEWARE - GRES CERAME FIN - FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN - GRES PORCELANICO FINO - ®apcoposblit kepamorpaHut

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN - CARACTERISTICAS TECNICAS - TexHuecKie XxapakTepucTikm

NORMA DI RIFERIMENTO - SPECIFICATION REFERENCE - NORME DE REFERENCE - HAUPTNORM-NORMA DE REFERENCIA  Hopma gnsa cnpasok EN 14411 APP.G-GRUPPO B1a - UGL

- LUNG‘HEZZ‘ A E LARGHEZZA: DEVIAZIONE AMMISSIBILE, IN %, DELLA DIMENSIONE MEDIA DI OGNI PIASTRELLA DALLA DIM. DI

FABBRICAZIO

- LENGTH AND WIDTH ADMITTED DEVIATION, IN %, OF THE AVERAGE SIZE OF EACH TILE FROM THE PRODUCTION DIMENSIONS

- LONGUEUR ET LARGEUR : MARGE DE TOLERANCE, EN %, ENTRE LA DIMENSION MOYENNE DE CHAQUE CARREAU ET LA DIM. -I-()Y 6%

DE FABRICATION -

- LANGE UND BREITE: ZULASSIGE ABWEICHUNG DES DURCHSCHNITTMABES JEDER FLIESE VOM HERSTELLMAB IN PROZENTEN

-LARGO Y ANCHO: DESVIACION ADMISIBLE, EN %, DEL TAMANO MEDIO DE CADA BALDOSA A PARTIR DEL TAMANO DE FABRICACION
- [iNvHa ¥ WupuHa: 4ONYCTVMOE OTKIIOHEHNE B % CPeaHero pasmepa Kaxaoi NMTKN OT NPOM3BOACTBEHHLIX pa3MepoB

- LUNGHEZZA E LARGHEZZA: DEVIAZIONE AMMISSIBILE, IN %, DELLA DIMENSIONE MEDIA DI OGNI PIASTRELLA DALLA MEDIA DEI 10
CAMPIONI

- LENGTH AND WIDTH: ADMITTED DEVIATION, IN %, OF THE AVERAGE SIZE OF EACH TILE FROM THE AVERAGE OF 10 SAMPLE PIECES
- LONGUEUR ET LARGEUR: MARGE DE TOLERANCE, EN %, ENTRE LA DIMENSION MOYENNE DE CHAQUE CARREAU ET LA MOYENNE DE

10 ECHANTILLONS +0,15%
. - LANGE UND BREITE: ZULASSIGE ABWEICHUNG DES DURCHSCHNITTMABES JEDER FLIESE VOM DURCHSCHNITTSMAB DER 10 MUSTER -~ °
IN PROZENTEN
- LARSGO YSANCHO DESVIACION ADMISIBLE, EN %, DEL TAMANO MEDIO DE CADA BALDOSA A PARTIR DE LA MEDIA DE LAS 10
MUESTRA
- [inuHa 1 Wu1pwnHa: AoNyCTMOE OTKIOHeHWe B % CPeAHero pasmepa Kaxoi NAUTKu oT cpejHero pasvepa 10 06pasLos ‘SO 1 0545 2
SPESSORE - THICKNESS - EPAISSEUR - DICKE - ESPESOR - TonuwuHa i5%
RETTILINEARITA SPIGOLI - EDGE STRAIGHTNESS - ARETES DROITES +O W O/
GERADLINIGKEIT DER KANTEN - RECTILINEARIDAD CANTOS - MpsIMONMHEIHOCTb KPOMOK LU, /0
ORTOGONALITA - SQUARENESS - ORTHOGONALITE - RECHTWINKLIGKEIT - ORTOGONALIDAD - MpsiMoyronbHocTs % +0 , 2%
PLANARITA - FLATNESS - PLANEITE - EBENHEIT - PLANEIDAD - MniockocTHocTs % +0,35%
QUALITA DELLA SUPERFICIE CONFORME
SURFACE QUALITY CONFORMING
QUALITE DE LA SURFA( CONFORME
QUALITAT DER OBERFLACHE KONFORM
CALIDAD DE LA SUPERFICIE CONFORME
KAYECTBA NOBEPXHOCTU COOTBETCTBYET
MASSA D'ACQUA ASSORBITA IN % - % WATER ABSORPTION - MASSE D’EAU ABSORBEE EN % O,
WASSERAUFNAHME IN % - MASA DE AGUA ABSORBIDA EN % - MornoweHHas macca Boabl % ‘SO 1 0545'3 < Oy " %J
FORZA DI ROTTURA IN N2 - BREAKAGE RESISTENGE IN N2 - RESISTANCE A LA RUPTURE EN N2 > j 7OO
BRUCHLAST IN N2 - RESISTENCIA A LA ROTURA EN N2 - Pagpywwatoliee ycunue 8 H/mmz ‘SO 1 0545_4
RESISTENZA ALLA FLESSIONE IN N/mm? - N/mm? FLEXURAL STRENGHT TEST - RESISTANCE A LA FLEXION EN N/mm? N o
BIEGEFESTIGKEIT IN N/mm? - RESISTENCIA A LA FLEXION EN N/mm? - Mpo4HoCTb Npu narube H/mm? > 40 /mm
RESISTENZA ALL'ABRASIONE PROFONDA DELLE PIASTRELLE NON SMALTATE - ABRASION RESISTANCE ‘SO 'I 0545_6 < W 50
RESISTANCE A L'ABRASION - WIDERSTAND GEGEN VERSCHLEISS - RESISTENGIA A LA ABRASION - M3HoCOCTORKOCTb

RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI
THERMAL SHOCKS RESISTANT - RESISTANGE AUX VARIATIONS THERMIQUES ‘SO 1 0545 9 RESISTE - RESISTANT - RESISTE
TEMPERATURWECHSELBESTANDIGKEIT - RESISTENCIA AL CHOQUE TERMICO - ERFULLT - RESISTE - Croitkas

CTOMKOCTb K Nepenajam Temnepatypb!

RESISTENZA AL GELO - FROST RESISTANCE - RESISTANCE AU GEL ‘SO 1 0545 B 1 2 RESISTE - RESISTANT - RESISTE
FROSTSICHERHEIT - RESISTENCIA A LA HELADA - Mopo30CTOMKOCTb ERFULLT - RESISTE - CToiikas
RESISTENZA A BASSE CONCENTRAZIONI DI ACIDI E ALCALI

RESISTANCE TO LOW (\ONCENTRATIONS OF ACIDS AND ALKALIS gééS%EASS

RESISTANCE A BASS NTRATIONS D'ACIDES ET ALCALIS -

WIDERSTAND GEGEN NIEDFIIGE KONZENTRATIONEN VON SAUREN UND LAUGEN ‘SO 1 0645"] 8 GFIUPPE CLASE U |—A
RESISTENCIA A BAJAS CONCENTRACIONES DE ACIDOS Y ALCALIS Knacc

CTOMKOCTb K KNCNOTaM 1 LeioHam C HU3KOI KOHLIeHTpaLmei

RESISTENZA A ALTE CONCENTRAZIONI DI ACIDI E ALCALI
RESISTANCE TO HIGH CONCENTRATIONS OF ACIDS AND ALKALIS CLASSE

|}7 *ﬁ*@; l‘ ]I» o:

RESISTANCE A DE HAUTES CONCENTRATIONS D'ACIDES ET ALCALIS ‘SO ‘] 0646 _‘] 8 CLASSE - CLASS U HA

WIDERSTAND GEGEN STARK KONZENTRATIONEN VON SAUREN UND LAUGEN GRUPPE - CLASE

RESISTENCIA A ALTAS CONCENTRACIONES DE ACIDOS Y ALCALIS Knacc

CTOIMKOCTb K BLICOKOKOHLEHTPUPOBAHHBIM KICTIOTaM M Weroyam

RESISTENZA Al PRODOTTI CHIMICI DI USO DOMESTICO E AGLI ADDITIVI PER PISCINA

RESISTENCE TO DOMESTIC CHEMICAL PRODUCTS AND ADDITIVES FOR SWIMMING POOLS CLASSE

RESISTANT AUX PRODUITS CHIMIQUES A USAGE DOMESTIQUE ET AUX ADDITIFS POUR PISCINE ‘SO ‘] 0545 - ’] 8 CLASSE - CLASS UA
ﬁ WIDERSTAND GEGEN HAUSHALTSCHEMIKALIEN UND  SCHWIMMBADZUSATZSTOFF GRUPPE - CLASE

RESISTENCIA A PRODUCTOS PARA LIMPIEZA DOMESTICA Y ADITVOS PARA PISCINAS Knacc

CTOMKOCTb K 6bITOBBIM BellecTsam u ana

RESISTENZA ALLE MACCHIE CLAS

RESISTANCE TO STAINING - RESISTANCE AUX TACHES ‘SO T 0545 ‘] 4 LASSE - CLASS 4

WIDERSTAND GEGEN FLECKENBILDNER - RESISTENCIA A LAS MANCHAS - GRUPPE CLASE

VYCTOR4NBOCTL K 06Pa30BaHuIo NATEH Knacc

COEFFICIENTE D'ATTRITO (SCIVOLOSITA)

FRICTION COEFFICIENT (SLIPPERINESS)  COEFFICIENT DE FRICTION (GLISSEMENT)

REIBUNGSKOEFHZIENT (SCHLUPFRIGKEIT) - COEFICIENTE DE ANTI DESLIZAMIENTO

KoachchnumeHT TpeHuns D‘ N 51 W 80 Rg

PER UN EFFETTO OTTIMALE DELLA POSA, FLORIM SUGGERISCE DI MANTENERE 2 MM DI FUGA PER F'OSE MONOFOFIMATO E 3 MM PER COMBINARE FORMATI MISTI - FOR OPTIMAL INSTALLATION FIESULTS FLORIM RECOMMENDS MAINTAINING A
JOINT OF 2 MM 1/12" FOR SINGLE FORMAT INSTALLATIONS AND 3 1/8" TO COMBINE MIXED FORMATS - POUR REALISER UNE POSE PARFAITE, FLORIM SUGGERE DE MANTENIR 2 MM DE JOINT POUR MONOI Ol
LES COMBINAISONS DE FORMATS MIXTES - UM EINEN OPTIMALEN EFFEKT BEIM VERLEGEN ZU ERZIELEN EMPFEHLT FLORIM EINE 2 MM FUGE BEI EINFORMATIGEN VERLEGUNGEN. UND 3 MM FUGE BEI FORMATKOMBINATIONEN PARA LOGRAR LOS
MAXIMOS RESULTADOS EN LA POSA DEL PRODUCTO, FLORIM ACONSEJA 2 MM DE JUNTA EN APLICACIONES MONOFORMATO Y 3 MM EN COMBINACIONES DE FORMATOS MIXTOS - /151 ONTUMAIbHOW YKITALKM "FLORIM" PEKOMEHAYET BbIAEPXVBATL
B3A30P 2 MM /11 MOHO®OPMATA U 3 MM MNP CMELWAHHbIX ®OPMATAX.

GRADO DI VARIAZIONE CROMATICA - DEGREE OF C E DE VARIATION CHROMATIQUE - GRAD DER FARBABWEICHUNG - GRADO DE VARIACI! A TEMEHb XPOMATUYECKOIO UBMEHEHNA

LOW MODERATE HIGH RANDOM

THE LEAST AMOUNT OF SHADE AND TEXTURE VARIATION LIGHT TO MODERATE SHADE AND TEXTURE HIGH SHADE AND TEXTURE VARIATION VERY HIGH SHADE AND TEXTURE VARIATION
ATTAINABLE IN NATURALLY FIRED CLAY PRODUCTS. VARIATION WITHIN EACH CARTON. WITHIN EACH CARTON., WITHIN EACH CARTON,

Prodotto Monocromatico Prodotto con leggera variazione cromatica Prodotto con marcata variazione cromatica Prodotto con forte variazione cromatica

Produit Monochromatique Produit a légere variation chromatique Produit & variation chromatique accentuée Produit a forte variation chromatique

Einfarbiges Produkt Produkt mit leichter farbnuance Produkt mit ausgepraegter farbnuance Produkt mit starker farbnuance

Producto Monocromatico Producto con una pequena variacion cromatica Producto con evidente variacion cromatica Producto con fuerte variacion cromatica

OJHOLIBETHAS MPOAYKLINSA MPOAYKLMA C NEMKMM LIBETOBbIMM U3MEHEHUSAMM NPOAYKLMA C APKVMM LIBETOBbIMV UBMEHEHUAMMA MPOLYKLIMA C CUNbHBIMU LIBETOBBIMV U3MEHEHUAMU

Vi 3 V4
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FLORIM Ceramiche S.p.A SUD
Via Canaletto, 24 - 41042 Fiorano Modenese (MO) - ltalia ﬁ&g:”i 7_|(S|Z A 150 9001
EN 14411
Certificazione obbligatoria per I'esportazione in Cina Sistema Qualita

Per informazioni relative ai dati tecnici su marcatura CE vedere il sito www.rex-cerart.it Certification mandatory for export to China Certificato n° 50 100 1271 Numero Verde.
Please refer to our web site www.rex-cerart.it for technical information related to CE labeling Certification obligatoire pour I'exportation en Chine
Paur tout renseignement sur I'avi technique de la marque CE veuillez consaulter e site www.rex-cerartit Fiir den Export nach China obligatorische Zertifizierung 800-91 6622
Informationen bezueglich technischer Daten zur Beschriftung Sie unserer i Certificacion obligatoria para la exportacion a China

Para marca CE, chequear i O6si3aTenbHas cepTutmKaLms Ans akcnopta B Kutain
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CERAMICHE ARTISTICHE
MADE IN FLORIM

Florim Ceramiche S.p.A.
Via Canaletto 24
41042 Fiorano Modenese Mo ltaly
T +39 0536 840911 F +39 0536 840999
nfo@rex-cerart.it
rex-cerart.it
florim.it
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